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FR. Garantie 3 ans.

ES. Garantia 3 anos.
PT. Garantia 3 anos.

IT. Garanzia 3 anni.

EL. Eyyonon 3 €twu.
PL. Gwarancja 3 lata.
RU. Tapantua 3 roga.
UA. TapaHTis 3 pokis.
RO. Garantie 3 ani.

BR. Garantia de 3 anos.

KZ. 3 xbinaplk keningik.
EN. Guaraﬁtee 3 yea?s.

FR Cordon passe-fenétre 2 fiches : "F" Femelle - "F" Femelle

ES Cable satélite para ventanas 2 clavijas: Tipo "F" Hembra / Tipo "F"
Hembra

PT Cabo satélite para janelas 2 fichas: Tipo "F" Fémea / Tipo "F" Fémea

IT Cavo satellite piatto da finestra: tipo a "F" Femmina/ tipo a "F" Femmina C €

EL Kahidio maké Sopugopiko: Tumou "F" Bnuké / omou "F" Bnukd

PL Plaski kabel antenowy TV SAT (Przejsciowka okienna): 2 wtyczki "F"
Ztacze zenskie

RU Mnockuii cnyTHUKOBbIN Kabenb, NPOXOAALLMIA Yepe3 OKHO: TUM
«F» THezpoBoit / Tvin «F» THe3goBow

UA TMnockuii cynyTHUKOBIIA Kabenb, LLO MPOXOANTL Yepe3 BiKHO:
Tin «F» THi3gosuia / Tvn «F» THisgosuin

|||||||"||:I"|"|"“ RO Cordon de trecut prin fereastra 2 fise ,F, Mama

BR Cabo satelital para janelas 2 fichas: Tipo "F" Fémea / Tipo "F" Fémea

@ KZ Teric xepcepikTi Tepe3e kabeni: "F" Tuntec Paetke / "F" Tntec

Pzetke
EN Flat satellite window cable: Female "F" type / Female "F" type
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User instructions

Size 210x148mm

FR. Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les déchets
ménagers. lIs doivent étre déposés dans un point de collecte dédié pour
une élimination respectueuse de I'environnement conformément a la
réglementation locale. Renseignez-vous auprés de votre collectivité
locale ou de votre revendeur pour toute information sur le recyclage. Les
. matériaux d’emballage sont recyclables. Eliminez les matériaux
d’emballage d’'une maniere respectueuse de [I'environnement et

mettez-les a la disposition du service de collecte de matériaux recyclables.

ES. Los productos eléctricos no pueden tirarse con la basura. Hay que depositarlos
en un punto de recogida dedicado para una eliminacién respetuosa con el entorno
conforme con la reglamentacion local. Ponerse en contacto con su colectividad local
o su revendedor para cualquier informacion sobre el reciclado. Los materiales de
envase son reciclables. Eliminar los materiales de envase de manera respetuosa
con el entorno y ponerlos a disposicion de los sectores de reciclado.

PT. Os produtos elétricos ndo podem ser eliminados juntamente com os residuos
domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha para serem eliminados de
forma ecolégica, em conformidade com os regulamentos locais. Contacte as
autoridades locais ou o seu distribuidor para obter conselhos sobre reciclagem. O
material da embalagem é reciclavel. Elimine a embalagem de forma ecoldgica e
entregue-a no servigo de recolha de materiais reciclaveis.

IT. | prodotti elettrici non devono essere smaltiti come se fossero rid uti domestici. Essi
devono essere portati ad un centro di raccolta per uno smaltimento dif ferenziato,
rispettoso del’ambiente e delle normative locali. Contattare le autorita locali o il vostro
distributore, per informazioni sul riciclaggio. Il materiale d'imballaggio € riciclabile.
Smaltire il materiale d’'imballaggio nel rispetto del’ambiente e af f idarlo al servizio di
raccolta del materiale riciclabile.

EL. Ta nAekTpiKG TIpoidvTa Oev TIPETTEI VO OTTOPPITITOVTAlI padi PE Ta OIKIaKG
arroppippata. Mpémel va petagepBolv 0e €va KOIVOTIKG OnueEio GUAAOYAG yia
ammoppIyn HE TPOTIO QIAIKO TTPOG TOo TTEPIBAAAOV GUM@WVA HE TOUG TOTTIKOUG
KavoviopoUg. ETTKoIVwYAOTE PE TIG TOTTIKEG APXEG i PE TOUG KOTOXOUG ATTOBEUATWY
yia OUPBOUAEG OXETIKG ME TNV avokUKAwon. To UAIKG Tng OuoKeuaoiag eival
QAVOKUKAWGIPO. ATTOpPIYTE TN OUCKEUaaoia e TPOTTO QIAIKO TTPOG TO TTEPIBAAAOV Kal
SI0XeTEUDTE TNV GTNV UTTNPETIO GUAAOYNG AVOKUKAWGIUWY UAIKWV.

PL. Urzadzenia elektryczne nie mogg by¢ wyrzucane razem z odpadami domowymi.
Musza zosta¢ dostarczone do punktu zbiérki odpadéw, celem przyjaznej dla
$rodowiska utylizacj zgodnie z lokalnymi przepisami. Skontaktowa¢ sie z wladzami
lokalnymi lub dystrybutorem w celu zasiegnigcia informacji na temat recyklingu.
Materiaty z ktérego wykonane jest opakowanie nadajag sig¢ do recyklingu. Usuwaé
opakowanie w spos6b przyjazny dla srodowiska i dostarczy¢ je do punktu zbiorki i
recyklingu materiatow.

RU. Onektpuyeckune nsaenus He AOMKHbI yTUNIM3NPOBATLCS C BbITOBLIMI OTXOAAMMU.
OHM [OMKHbI BbiTb cAaHbl B KOMMYyHarlbHble MyHKTbl cbopa Ansi 9KONoruyecku
6e3onacHon yTunM3auum B COOTBETCTBUM C MECTHbIMM npasunamu. ObpaTtutecs B
MeCTHble OpraHbl BMacTu WM K aBTOPU3OBAHHOMY AWNEpY 3a KOHCTMbTauvei no
yTUNU3aumMn.  YnakoBOYHbIA ~ MaTepuan  siBnsieTcs  nepepabaTbiBaeMbiM.
Ymunusnpyvite ynakoBky 6e3BpegHbIM ANS OKpyatlolen cpedbl crnocobom, u
caenaiite ee [OCTYMHOM Ans cnyx6bl BbiBO3a OTXO4OB nNepepabaTbiBaeMblx
MaTepuarnos.

UA. EnekTpuuHi BUpobu He noBuvHi yTunidyBaTucs 3 nobyToBuMu Bigxogamu. BoHn
noBWHIBYTW 30aHi B KOMyHanbHi NyHKTW 360py Ans ekonoriyHo 6e3neyHol yTunisauii
3rigHO 3 MicueBMMU MpaBunamMu. 3BEPHITLCS A0 MICLEBMX OpraHiB Bnagu abo go
aBTOPM30BAHOrO Aurnepa 3a KOHCymnbHaLjieo3 yTunisadii. MakyBanbHWin maTtepian €
nepepobnioBanbHUM.  YTUMI3yNTe  YNakoBKYHELKIANMBUM ANs  HaBKOMMLIHBOTO
cepegoBuLla cnocobom, i 3pobiTh il AOCTYNHOKW Ansa Cryibn BMBE3EHHS BiOXOAIB
nepepobnioBaHWx MaTepianis.

RO. Produsele electrice nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere.
Trebuie duse la un punct de colectare dedicat pentru eliminarea ecologica a
deseurilor in conformitate cu regulamentele locale. Contactati autoritatile locale sau
comerciantul pentru sfaturi privind reciclarea. Ambalajul este produs din material
reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod ecologic si puneti-l la dispozitia serviciului
de colectare a materialelor reciclabile.

BR. Os produtos elétricos ndo devem ser descartados com o lixo doméstico. Devem
ser levados a um ponto de recolha comum para descarte ecolégico em conformidade
com os regulamentos locais. Entre em contato com o armazenista ou as autoridades
locais para aconselhamento sobre reciclagem. Os materiais de embalagem s&o
reciclaveis. Elimine a embalagem de forma ecoldgica e disponibilize-a para o servigo
de coleta de material reciclavel.

KZ. 3nexTtpnik eHiMaep TypMbICTbIK kanablkneH Gipre Tactanmaybl kepek. Onap
XKeprinikTi peTTeynepre Cakec KopLuaraH opTara 3UsIHCbI3 TYPMbICTbIK KarnablK XuHay
OpHblHa TacTanybl kepek. KaiTa eHaey KeHeciH any yLiH, XeprinikTi opraHgapra
Hemece dupmara xabapnacbiHbl3. byma MaTtepuanbiH kaiTa eHaeyre Gonappl.
BymaHbl KopluaraH opTafa 3MSHCbI3 XKONMEH TacTarn, kanta eHaeneTiH matepuan
XKWHay KbI3METIHE KOIDKETIMA[ ETiHi3.

EN. Electrical products must not disposed of out with domestic waste. They must be
taken to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in
accordance with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice
on recycling. The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an
environmentally friendly manner and make it available for the recyclable material
collection-service.
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